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fe ! in nome della erazia elerna!
‘ . F mastrande la leliera alle Dame

essele 1 vell, ! 1 | < m 1.01
G L eoraatlio een i al sucecllo, i fiopdal

CORO
st ol

Finch'e nei cieli
L’ astiro mazeior.
Sono i veliy; al brillar delle stelle,
Sono i veli pin cari all’amor. Che mai si fa nel suol
(osi cenlil, cosi corlese !
SCEMA II.
RonpniGo [ od Eboli
Detti, ELISABETTA , wscenda dal Convenlo, I un gran lorneo si parla gia,
E del torneo il Be sara.
' ELISABETTA [(guardande il biglietls
La Regina!l (Ah! non ardiseo — aprirlo ancor :

EROLI (fra se
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La piu bella mancar lor polri.

Per Vostra Maesla, Faveusta madre on foclio ELISABETTA | fra sé, leggendo il biglietto)
Mi confido in Parici. » Per la memovia che ci lega, in nome

qe la letfera alla Begina; poi agginnge solloro; » D" un passalo a me caro,

landole un biglietio insieme al real foglio » ¥ allidate a coslui; ven prego.

CAnLD ».
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Baroni. Ricciarda trannod, La Regina di Saba 1
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Cagnoni. Ameri e trappale Moroni. ,'.En.h-_m = e HTALIANA DI AGHILEE RE L A
—  Don Bucefaln Muzio. Clandia
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RODRIGD, Marches
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i ‘ Primo
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ELISABETTA DI VALOIS fg** (Primo
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ngno 1865, i ARALDD REALE . [Tenore

rdie d’Enrico 11 e di Fi
e Soldati: Magist
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ATTO PRIMO

La foresta di Fonlaineblean, L4
i un grande masso forma una

SCENA PRIMA

v fagligado lega ;e oo wmon
t fuoco, ELISABETTA DI VALOIS
wncolie on TEBALDD sni P o
i Cacciatori.

DI CAUCIATORI.

il.° a .‘-'.'I.IHI‘-:I.-"I'-".
E not Pavrem, pria el'a la selva
Nodle verra.
trersa ln scena in-messo @ suono o
monele ai boscainoli. Carlo appar
i frie gdi alberi. T Doscaivoli quardano la

2 'I"'.-.'r.'-'f.'--r_ ¢ riprendendo £ loro fensii

amineg, e si disperdono pei sentiori del
SCENA IL
DON CARLD solo,
Fontainebleau! Foresla immensa e solilaria®

Quat giard’, quai rosai, qual Eden di splendore
-G9 i




I
Per Don Carlo polra questo bosco valer
Ove Isabella sua sovvidente appari!
Laseiai 1" ibero =uol, la Corte mia lascial o
Di Filippo sfidando il tremendo [urore, TEBALDO, ELISABETTA , CARLD.
Confuso nel cortéo del regio ambascinlore
Potei mirarla allin, la bella fidanzata! TEBALDO |(€on lerrore
Colei che vidi in pria = regnar sull’alma mia. ) ovo pin la via per ritornar...
Colei, ch'ebbro d’amor = regnera sul mio co Eceo il mio braccio; a voi sostegno [ia.
Io la vidi e al suo SOLTIS0 La netle & buia. il el vi [a teemar:
Scintillar mi parve il sol; wndiame ancor... '
Come l'alma al paradi
Schiuse a lei la speme il vol.
Tanla giola a me prometio
Che s inebbria queslo cor:
Dio, sorridi al postro allello,
Benedici uvn easlo amor,
rre sulle tracee o Elisabefla ; ma sareest cepin e seaii TEBALDO [allerrile @ Cai ]

SCEMNA 'l

ELISABETTA
Ahi! Come slanca sonol...
e e s inching ad Elisabetla

ELISABETTA [f0rpresa

[t suwonoe di corno si fa udir ol fonlin

nel silensio) Any b el B sa et
Tr AR I srsqinel e
Il suon del corno, allin, nel bosco lace { | ERU

1

Non pin dei cacecialor” = echeggiano i clamao lo sono uno slranier,

||'-'f"-|l.'|:'."-'.|l-'-
Cadde il di! Tace ognun'... B Ia slella primiera ELISARETTA (vivamenle)
Scintilla nel lonlan spazio azzurrin.
Come del reeio ostel rinvenic il camomn?
(Juesta selva ¢ s1 nera! CAltH ok finco

Di quei del corleo ch’accompagna
sicnore i Lerma, ambasciator di Spagna!

TEBALDD (di dentro S1. nobil donna'... E scudo a voi sard.
Il an A | I 1 .,,'IIII Yo
Ola! scudieril... Olal... paggi del Re FEBALDO (in fondo al featro

) 1, SRS _ 0 qual piacer!... brillar lontano
Qual voce risuono nelloseura foresta®... Vidi lagein Fonlainelbleau :
FEBALDOD (df dentr: Per r'il'litt:llll'l.'t al regio ostello
0Olal... venile, boscaiuoli, a me. Sino al castello - io correro.
CARLO (rilirandoszi in dizparie ELISABETTA (con auforitd)

(Oh! vision genlile che verso me savanga! Va, non temer per me; la regal fidanzata
Son di Don Carlo: ho fe

Telaldo ed Elisabefla scendona per i




ln i salule. o,

ore spacrnuol! Pacgio, al castel Vaflrella.
mostrandoe Carlo

ilere ei sapra la figlia del tuo Re.

la mano sullo spada,

lestra o Elisabella, | il Lot

SCENA IVY.

SLISABETTA, CARLD

Lopore f
Carle in piedi i

COme per Wi

EL15A
perche?
CARLO
sl \._.:-[.l-.g' il

Alla cuerra,

iando il ciel per lenda abbiamo,

chiedere alla lerra

sterpi
Per 1a fiamma noi debbiamo!...
P o i1l
oia! La stipa die la vivida scintilla,
Ecco, la flamma hrilla.
o, allor chie splende cosi vivace e bell
tara el & viltori S N
ra ell e ¢l vittoria.... o damor.
ELISABETTA

Seonar questa scra

1 pace si polra?
CARLO

81, pria del di novel
: : ;
I imeneo col figlio del mio re

o by i
ULl
3 1

Con Don Carlo si de.

SEpOne g los

orra vivere Carl

] prence messaggier,

ELISATIETTA
Ah! di lni s favelliam.

re arcano invade queslo core:
[sul lonlana andro,

La Francia io lasciers...

wrei di lui Pamore.

mio v
CARLO
tlo al vostro pié,
‘amor;: nel vostro core ha
ELISABETTA
ro la Franeia, e 1l padre
ho lo wvuol, partiro;
Un altra palria avro,
“andro mialiva e |Ij"lill il cor di
CARLO
amanmdovl vivea:
o ciure, ei viamenr;
ELISABETTA
cor? Cielo! chi
CARLO
N Vo ne<tn
j”‘l Yl I=.|
fir dlf

davidole una b

ELISABETTA

CATLO

Viinvio I'immacin sua

ELISABETTA
0 mola! io o vedrol

050 aprir..
quardando (0 rifratlo & ri

Possente Iddio!...

LR

Ma pur vederlo bramao...




CARLO feadendo a suoi picdi,

A due.
Carlo o sono.... ¢ L' amo CARLQ
ELISARETTA (Ira sé A non lemer = ritorna n e,
. ? () bella fidanzala!
Di quale amor - di quanto ardor ! 1!I lidan
Ouesl'alma ¢ ]ﬂ.l']]ll Angel d'amor - leva sn me
o e T anilla. amals
Al suo destin = voler divin : La tua pupilla amala,
Gia m” incalena Binnovelliam = ebbri d’amor
3 ! e 4 1 a .. 4 T N
Arcan lerror - m'avea nel cor, [l giuro che ci upiva;
E aucor ne lremo Lo disse il labbro, il ciel P'udiva,
: Lo [ece ||. cor’

binala io son - gaudio supremo
Ne senlo in cor. ELISARETTA
CARLD
Uamo, Uamo = te sola io bramo

=i

tremo ancor = terror non &,
| Mi senlo gia rinala'...
Vivro per le — per le morro. \ volutla - IR e AE
" E l'alma abbandonala.
ELISABETTA

Se Pamor mi goido - se a me Uavvicin

Binnovellinm = ebbri d'amor
G Il oiura che ei univa:

Lo [e ||I.‘|'l."|llf ¢l vynol |1:]|. :;|:I'| i.i,']i"'. Lo |!_§-w}-|' Il :i._ll--lli'll, |1 ciel |..|J|'|i".':|..
Qual rumor .., Lo fece il cor!
s'ade il fnonare lontano del cannor
CAHRLO
Il cannone echeggio.

SCENA V.
ELISABETTA

Detti, TEBALDO e Paggi
: s Fauslo di! Tebaldo enlra coi Paggi, portando finccole. 1 Paggi restan
i‘illi':‘1” e Q\I'Eflill fh fesla! nel fonde, Tebaldo § qranza sole verso Elizabell
rond tlluminali o Fontainebleau brillano i
ELISABETTA TERALDD
51, lode al eciel, la pace & sitretlal... prostrandesi e baciando Vorle delle @
1C1, I
I‘_||:| :-i;_l.ix"l"'... E il caslel che I‘ih‘inh_'mh' COs.
: o : Un messarzio felice a recar
CARLO (stringendo Elisabeifa fra le braceio e i ! bt :
e ) Agcordate un favor; di serbarmi con voi
. Sparia _l orror = della |l.ZII'I'SLtq'III N Ne mai lasciarvi piu.
Futle e gioia e splendor — tull’ ¢ delizia e amor.
Il ciel ¢i vegga allin = unili core a core
Nell imeneo = che Dio ci appresta.

Al fedel eh’ora viene, o signora,

ELISARBETTA (Tacendogli cenne d' alzarsi)

Sia pur!




10 vi sainlo, sposa a Filippo re
ELIBARETTA ({remanie
ouo all’ Infante dal padre fidanzal
TERALDD
spagnual v'ha Enrico destinata @ in soolio — menlil compagna,
Al Be di Spagna

ELISARETTA Dar la sua man!

A ELISABETTA
CARLO
; : I'nllo sparve
Nel cor mi corse un oel ! L Pal
-‘-!;.r.l-_ a1 me = _I". ‘:.l ||| __‘“E'r[-i‘ 0 Ii:.‘. CARLD
ELISABETTA Sorte incratal...
['ora falale ¢ suonala! ELISABETT A
. - b 1 ¥ | |
Conlro la sorte spielata

Crudo fia meno il pugnar. Al dolor son condannala.
Per sollrarmi a tanta pena, ELISABETTA & CARLO
Per foreir la ria calena g L

Fin 1o miorls 5o vo' shdar! Spariva = il sogno d'ar,
CARLO Svaniva = dal mio cor!
L'ora falale & suonala!
Mera la vila heata, T . g - g .
f:l'::nlil, NirEal bes S e Il oinrioson e ||u |. rancia, It .',_|-_|I|.]1' Enrico
Di dolor ,lri|-.-;_l':|||||_-| . ||i.-‘t Al monarea di fw:!.-'l_:ll-l e dell” Tndie vaol dai
Ahi! dovro la mia catena La mano d'isabella sua ;l"'h”"lnf'
In elerno !I'q'l?'cl'iji.'il' INII“H:II HOD | pIE)

IL CONTE DI LEnMA (ad Elisabetia

Sugoello d’amista.
Ma Filippo lasciarvi vuol libertade intera:
Gradite voi la man del mio Re.. che la spera

SCENAVI

Deiti, IL CORTE DI LERMA, ambasciatore di Spagna, ln CONTESSA

D'AREMBERG, Dame della Regina, Paggi con una letliga, Popolo COROD

IL COT Acceltate, Isabella, la man che volflre il Re:
+ CORO b ko] 3 apn | aErn alBn 1 Piats H e
da lontano , avvicinandosi @ poeo a poce Pietal... La pace avremo alfin! Pieta di noi
fomi di festa - lieti echeggiale | IL CONTE DI LERMA
i salutale

il Clie rispondele !
o1 lausto di. [




!.1_|~_-.:!*.|-'.1“|'.-. con voce morenie) ATTO SECONDO
o1,
ELISABETTA £ CARLD
Angoseia erudele !
Mi =ento morir.)
CORO

PARTE PRIMA.

1|,i henedica | l...l.i---t|l-." I|"1I|. I.'III'.'-.'-'.Illl [
[ddio dal ciel! illuminata. Vi si vede allraverso ad un cancello
y tomba di Larlo V.- A sinistra, porta che mena all'esterno. -
In fondo Ia porla inlerna del

oy IJ:.‘ H.Illllt ...”“[I.:I .1.!|E||:-|.'.l_ = Giardino con all
Vi sia fedel! cipressi - I I alba.
CORGO
Inni di festa = lieli echeroiale
i salulale
Il fausto di.

SCENA PRI MA.

di San Ginslo. A destra una cappella

CORO DI FRATI, UN FRATE, poi CARLO. II Coro salmeggia dall

La pace appresta - leliei islanli:
cappella, Sulla sceng un Frate, prostrato innansi allan fombia

Doe cort amanli

Il cielo um!
Gloria ed onore = alla pin bella,

(nore a quella CORO

prega solloroce

Che dee doman Carlo il sommo imperatore
Assisa in soglio = gentil compagna, Non ¢ pin che mula cenere:
Al Re i Spagna Del celesle suo fatlore
Dar la sua man! L'alma allera or lrema al pié.
Regina Ispana = gloria ed onor, 1L FRATE
" n'.'Jntr'-:l.l.l-'l."-.ln'.f-'.'h-."-l.'.nf J“TI :Ir.l f,-':'-:l_'-! aenlea nelln ledliga J.'nr- ] Ei voleva regnare sul mondo
bt ..J:Hr:'u:” I.'II - i 'IJIII". m.'w'l' ”'h'l'.”'r'”'l'“'lr'.' Obbliando Colui che nel eiel
one fol Tt erm assisi., .f.' COrtegque S8 mi fle B S e ¢ : A x
v gride di gioia s'allontana @ poco a poco Seopa agli aslei il cammino fedel.
CARLO (solo ed affrants dal dolore L'orgoglio immenso fu, fu Uerror suo profonde.
Lora lalale ¢ suonatal CORO
M era la vila beala . Carlo il sommo imperalore
Cruda, funesla or mappar. Non ¢ pin che mula cenere:
:':||;|["|.'|'_ un soeno cost belt.. Del celeste suo lallore
Ah! destinl... destin eradel!... L'alma altera or trema al pie.
Signore, il tuo furor = non piombi sul suo cor
CALA LA TELA. Pieta! Signor...




IL FRATE Il serlo asconde e la loviea d'or.

e ¢ Dio s0l = e s*Ei lo vuol E voce che nel chiostro appaia ancor!
lremar la lerra e il ciel,

: s ! Il FRATE
whee, chie arridi = ai ool fedel, e

Pieloso al peccator coneeder ta vorrai

e 1l lon = su loi scendan dal ciel.

v pritdlido ed ¢

SCENA

SNOMAr R CIER N, -

CARLO, RODRIGD, infradod

BODBIGD [ SOMINasso

qui: Carlo mio!

Al chiostro d1 San Giuslo ove fim la vila

; : i
lave mio Carlo quinlo, staneo di

IL FRATE

oxi el areicinandozt .

[l duolo della terra e W _
Nel chioslro ancor ci sezue; HOarigo g, st che sul mio core 1o
In ciel del cor la guerra RODRIGO
Solo si calmera.

La campana suwona o nuove; il frate va via lenlo ¢ gray

passande innanzi a Carlo che indietreggia speeendofo.)

CARLO attrel consolalore !
La sua voce!l... 1l cor mi trema... RODRIGO
Mi pareva... qual lerror! L’ora suono: le chiama il popolo flammingo,

Veder I Imperator = che nelle lane Boccorver tu lo déi: 11 fa suo salvalove...




Ma che vid io! Quale pallor, qual penal... RODRIGO
Un lampo di dolor sul ciglio tuo balenal... Carlo mio, fratel dalello,
Mato sei tu'.., Sospiri! Hai tristo il cor! Piangi, piangi sul mio sen:
(con lrasporto o affetlo Nell” impero al Re soggello
Carlo mio, con me dividi Tu trovasli un core almen,
Il tuwo pianto, il tuo dolor! Ouest'arcano dal Re non fu sorpreso ancor:

CATLO CARLO
Mio fedel, fratel d'affetlo, No.
Fa ¢l io pianga sul tuo sen: RODRIGO

Nell” impero al Re sozgello Ottien” dunque da lui di parliv per la Fiandra.
Il two core io (rovo almen. Tacecia il tuo cor; = degna di le

RODRIGD Cpra larar; = :|||||'|'-.'|I|li ormai
Dell’amicizia in nome, ed in memoria In mezzo a genle oppressa a divenir un Re.
Dei lieti giorni, deh! mapr il luo cor. CARLOD
CARLD Ti secuiro, fratello.
Ta il vooif... Ebben sia: i svelo 1l seorelo. RODRIGO
Nel core aculo slral — lascio piaga morlal. sdesi i swona d wne conpana
Amo dardente amor... Isabella. \scolta: il santo asil sapre gia: qui verranno
BODRIGO (#norridilo) I'.i!.i['|lll ¢ la Reoina.
Tua madre! CALLOD
Giusto ciel! Elisabelta!!

CARLD RODRIGO

(nal pallor!... Lo szuardo chini al suol
Oh ! trislo nee... lu slesso,

Mio Bodrigo, Uallonlani da me.

Accanto a me rinfranca Ualma all’onor vubella:
Puo la tua sorle ancor — esser felice e hella...
Domanda a Dio che infonda in le vigor.
St CARLO ¢ RODRIGO
No, mio Carlo: Rodrizo ancora Uama,
Lo posso a Dio f_'illl'ilt'.

Tu sollvi? Gia per me universo dispar

Dio, che nell’alma infondere
Amor volesti ¢ speme,
Desio nel core accendere

CARLD ['a dér di liberta.

Mio fedel, fratel dalfetto, Giuriam insiem di vivere
Fa ch'io pianga sul luo sen: E di morire insieme;

Nell’ impero al Re soggelto, In lerra, in ciel conglungere
Il luo core io trovo almen. Ci puo la tua bonla.




RODRIGD

CARLO

lerror! Al sol wvederla io lr

free mssa £ el

omula cenere:

sua! Svenlura! Io
AR LY LY R

Fess0 a 1me;

il o cor ru forle avreai!
CARLLD ¢ RODRIGO
viviemao, e

con enlusiadsing
moriremo insteme!

i fonn

SCENA PRIMA

LA PRINCIPESSA D'EBOLYT, TEBALDO, LA CONTESSA D'AREMBERG

Dame della Regina, Paggi

s inforno alla’ fon
o,

(et Iy 1

Profumalo e

Tullo par,

AINerno
Cost 4" ombra ¢ |'il'lli1.
Circonda

L.’ asil di pieta.
Ed il pn,

ilélll..Z:i--H di foolie

Con le
cranr
L’ ardor che
TEBALI

enfra in seena colla Prin

[

mille fior = covresi il suolo,
EEAR

e

£ soilo 1" ombra = aprir il volo

Qui 1" usignuolo = pin leto par.

pini s ode = il susurrar




CORO Una bella = almeéa,
Puro @ 1l |i|']1 I|.I|J:|[:I chinsa i[l vol .
[ fior son ridenli: Contemplar parea
Com’ e hel Una slella = in ciel.
'I'|-;|]:|i||i||i el altentl ——
Del roscel Mohammed, re moro,
Il canto ascollar ! Al giardin sen va;
Puro ¢ il ciel, Dice a lei: «1" adora
Non mormora il venlo, 0 sentil belta :
Dan novel Vien’, a se L invila
A questlalme conlento Per regnar il re:
L astro d or La resina ambila
E 'olezzo dei fior! Non & pin da me.
ERDLI : = ol CORQ
Iessele 1 vell,
Yache donzelle ,
Mentr® ¢ net cieli
L’ astro magoior.
Sono i veli, al brillar delle slelle ,
Sono i veli ||i1'J cari all’ amor.
EBOLI
Seonir vocliaom il tue capricelo, » Ma discerno appena ,
0, |I1'i!1a'|*i.|'m'=;|'. allente udrem.

'ra queste mura pie la Begina di Spagna
Pui sola penetrar,

Volele voi, compagne, zia che le slelle in ciel
.‘i[nn‘;'.i:u‘.n- ancor non son,

Canlare upa canzon !

GO

Chiaro il ciel non ¢
ERoLL (e Tebaldo [ capelli = belli .
La man breve, il pie.
»Deh ! solleva il velo
« Che U asconde a me:
Esser come il cielo
Senza vel tu de’,

A me recale la mandolina:
E canti tulte insiem.
Cantiam Ia canzon saracina,
Quella del Velo, propizia all’amor.

Canzone del Velo. SR o Bon. Sorrel

| Paggio I accompagna sulla mandoling) A me dar m don,
Il mio trone avrai,
Nei giardin - del bello Ché sovrano io son.
Saracin — ostello, - »Tu lo vuoi ¥ V" nchina,
\lWolezzo , = al rezzo Appagar 11 vo'.
Degli allor, = dei (or = »Allah! la vegina I
Mohammed sclamo.




CORO
Fessele 1 veli,
Vaehe donzelle,
Finch'é nei eieli
L’ aslro magzzior.
sono 1 vel;, al brillar delle stelle,
Sono i veli pin cari all’amor.

SCEMA II.
Detti, ELISABETTA . wecendo dal

CORD

La Recina!

O
Un*arcana

1l suo core pesa ognora.

IETTA (sedendo presse il fonte

anzon qui liel

spariro 1 i che lielo era

il FISUGTI0,

SCEMNA 4Il.

Detti. RODRIGD

Hodvigo appore nel Il'-|_I|-""-' Tehalda = aran=i

mamento @ voce bassa, pof forna

TEBALDD (presentardo Rodrig
Il marchese di Posa, ora :

RODBIGO |[fncliinandos:

Per Yosira Maesla, Vancusla madre
R P
W confido in

parge lo lettera alln Beging

le wn biglietlo insieme al

le ! in nonmie della erazia elerna!
mastrande la leliera alle Do

LOCD il recal speoelio, FOFQai=l o o,

Che mai si fa nel suol francese.
Cosi zenlil, cosi corlese *
RODRIGO  [ad Ehali)
cran lorneo si parla gia,
lorneo 1l e sara,
ELISABETTA [guardando il higlietls
(Ah! non ardisco -
Se il fo, tradisco -
Perchie tremo ! Quesl’
Iddio mi les
EROLd (i Rodrigo
Son le Francesi zentili tanto
E d eleganza, di grazia han vanlo
RODBIGO [ad Ebali
In voi brillare sol si vedr:
La grazia insieme alla belta.
EBOLI (a Rodrigo
E mal ver che alle feste reesali
Le Francesi hanno tali belta,
ihe nel cielo sol trovan rivali ¢
BODRIGO [ad Ebol:
La piu bella mancar lor polri.
ELISABETTA [ fra sé, leggendo il biglietto)
*» Per la memoria che ci lega, in nome
»D* un passalo a me ecaro,
¥ allidate a coslui, ven prego.
CAkLO




EROLI :u Rodrigo
Nei balli a Corte, pei nostri manli
La sela e |’ oro sono elezanti ¢
nopeico (ad Eboli
Tulte sla bene allor che s’ ha
La vostra grazia e la bella.
ELISABETTA (& Rodrigo
Girala io son — Un favor chiedete alla Regina.
BRODR TG vivamenli
Accetlo.., e non per ne.
ELISABETTA (fra sé
[o mi sostengo appena !
EROLI (o Rodrigo
Chi pin degno di voi puo sue brame veder
Appagale !
ELISABETTA (fra sé
Oh tlerror |
EROLI
Ditelo ! Chi?
ELISADETTA
Chi mai?
RODRIGD
Carlo ch'é sol = il nostro amore
Vive nel dool - sn queslo suol.
E nessun sa = quanto dolore
Del suo bel cor = [a vizzo il fior.
In voi la speme — ¢ di chi geme :
8" abbia la pace - ed il vigor.
Dalo «li sia = che vi riveda,
Se lornera = salvo sara,

EBOLL [ irg se

Un di che presso alla sua madre io slava
Vidi Carlo lremar... Amor avria per mef?...

ELISABETTA (fra se
[La doglia in me s’aggrava,
Rivederlo ¢ morir!)
EROLI [fra se
Perche celarlo a me?
ORI ERTGRTH
Carlo del Be = suo genilore
Rinchiuso il core = ornor lrovo,
Eppur non so = chi dell'amore
Saria pin degno = ah! inver no °l so.
Un solo, un sol = detto d amore
Sparire il dool = faria dal core;
Dato eli sia = che vi riveda,
Se lornera = salvo sara.
ELISABETTA
con diguiti e visolusione e Teb. che ¢ avvicinalo
Va, pronla io sono il figlio a riveder.
EBOLL | fira 8¢ agilala
Osera mai?.. polesse apricmi il cor!

,r.l'.llu'--'..'J i _|Ir|'r'.'ln'"" lix TRV T |."-"-'."'! .'--'.l.'.'l'.'|l-"-'|'-.' '.'“_|r;,'.'..." e

salfontana con lei parlands sollovor
SCEMNA I}V,

Detti # CARLOD

EARLO si mostra condolfo dq TEBALDD. RODRIGO parla sowmimesso

i Telilido che entra nel Convenlo. Carvlo g aevicin lenlin

nefiina sensa alzar o
hetln, confenendo futica lo sua em
i Carle davvicinarsi. Rodr fge ed Ebali seambinao
cont fe Dame , si allonlanane ¢ fnisconn per dizpe
qli alberi. La CONTESSA D'AREMBERG ¢ 1o r-"-J. Tf‘ﬂmﬂ.-'- vl
; ity

"'_l-' ,l'-'-'l"'ll'_ i |i."|l'r.'|I:'Il_ e i '_|'-' i ||_l|||"ll_' o ch _...-_I__

A poco a poco In Contessa e le Dame vanno i o spuglio in o

spuglio cogliendo qualche fiore, e i allontdnano,




CARLO (prima con ealing, poi animandosi gradatam ELISARETTA (eommossa
[o venco a domandar zrazia alla mia Regina. che, perche acensar il cor d indifferenza
Ouella che in cor del Be liene il poste primieroe Capir dovreste il nobil mio ":1:"_-'.”.
]:I1t1‘.! sola ollener questa srazia er me : 1 racoio
(Juesl’ aura m’ ¢ [atal, m’

Come 1l
Ch’ io parla! Egli e

Nelle Fiandre.

mia brili
da quel razeio
pongo
CARLO [con voce morenis
Perdulo ben = mio sol lesor,
Tu splendor = di 'mia vila!
Udire almen - 1 possa ancor

| 1 =41 Lhnest alma ai dellj tuoi schinder si vede
GARLO | cOn YEcinen s

FLISARBETTA (cOmMinossa
Mio fizlio!

I.I
ELISABETTA
I'al nome no; m; | ) 1

Valtra vollal.. demente I

fior

}-.r:'.‘.l. = (5]

Acguell 1

il suo dual nell’ohbilio

S B 1 i 0 Carlo, a ~ su quesla lerra

Inlelice 100 . Vivendo accanlo : mi el i |

o - : ; sl ¥V AVEIIO accalt : - lredere [

Pieta! Sollerst lanto; prelal ciie ay L I e
Un ciorno sol mi dié, e pol rapillo a me CARLO Jeon esallasione)

Rodrigo ed Ebo O prodizio! Il mio cor sallida, si consola:

[l sovvemive del dolor s invala,

| i S Il ciel piela senli di lanto duol.

Prence, se vuole Filippo udire [sabella, al tuo pie morir 10 vo' d'amor

La mia preghiera, verso la Fiandra I

ELISARETTA (CON W8 emosione

: . : ade prive di senso al
Da lei rimessa in voslra man

Len vor potrete '|I:I|.'|.i|' doman.

apfa

ELISARETTA (reclinala su Carfo
Rodrigo ed Eboli sono parteli. El
i

: Clemente Iddio, la vita manea
I'addio ¢ Don Carle ¢ vaole afl

Nell'ocehio suo che lacr
Bonla celeste, deh! tu r
Quel nobil core che si
Ciel! non un sol, un solo accenlo Ahimé! IMuceide il rio o
Per un meschino ch'esul sen val i :

CARLO

lore,
ira le e hraecia i s
Ah! perché mai parlar non sento ;:IH':_“J_ I;-I”]II;HI:;:II-J“ I|:;Inl‘|jl:' ll'}' Pl
Nel vostro core qualche piela’ Colui che il .n-:,.m mi des
Ahimé! questalma e nel marlirio, i i d
Ho in core un zZel.. _ 1';|a.;.l.a 1
Insan! piansi, pregai nel mio delirio, Qual TRLEL I dal ciel 3'“.'.!."”'!1' a paclar d’amore
Mi volsi a un zelido marmo davel. Elisabelta! tul... sei tu, hell'adorala.

el dalirio




Assisa accanto a me come ti vidi un dil.. FILIPPO (ad Elisabetia)
T N P o e - . -
Ab! il ciel s"illumino, la selva ritiort... Perché qui sola ¢ la Regina?
ELISABETTA Non una dama almeno presso di voi serbasle?
0 delirio! o terror! Nota non v'é la legre mia regal?
OQuale dama d'onor esser dovea con voi?

CARLO [(rinvenendo
La Conlessa d'Arvemberg esce fremante dalla ealea o

Alla mia tomba,

i wresenda al Re
Al sonno dell’avel il i

Seltrarmi perché vuoi, spielalo ciel! FILIPPO (alla Conlessa
tionlessa, al nuovo sol in Francia tornerete,
La Contessa d° Avemberg scoppia in lagrime, Tulli

ELISABETTA
‘..!I"ill_r ; :
I quardanoe i .f.'l';,'lrrft eon Sorpresi
CARLO :

: : el ; . CORO
solto il mio pie dischindasi la terra,

Sia pure il capo mio dal fulmine colpito,
lo v amo, Elisabeltal... Il mondo ¢ a me sparito! ELISADETTA
la prende tra le braccia) I

La Regina egli offende’

ELISADETTA (scostandosi con violenza : : L
' Non pianger, mia compagna,

Compi T'opra, a svenar corri il padre, Lenisci il o dolor.

Ed allor del suo sangue maechiato Bandita sei di Spagna
All" altar puoi menare la madre. Ma non da queslo cor.
CARLO Con le del viver mio

vetrocedendo afterrito ¢ fuggendo disperab L'alba fu lieta ancor;
Itilorna al suol natio,
Ti seguira il mio cor.
I1.
It un anello alle Contessa)
SCENA V. Ricevi estremo pegno
Ih tullo il mio favor,
Cela Toltraggio indegno
Onde arrossisco ancor.
Non dir del pianto mio ,
Del crudo mio dolor:
swscendo precipilosamente dal chiostro) itorna al suol natio,
Ti seguira il mio cor.

Ahi! maledello 1o son !
ELISARETTA (cadendo in ginoechio)

Iddio su noi veglio!

FILIPPO ELISABETTA, TEBALDO, /o CONTESSA D'AREMBERG
RODRIGO, EBOLI, Coro, Paggi, enivando swecessivamente

TEBALDO




Che la Spagna 1'imponga, io snuderd la spada,
CORO ¢ RODRIGO Lk
3 Ma ad altri del carnefice la seure lascerd.
Spirlo genlile e pio,

Acquela il luo dolor. FILIFEO
FILIPPO (Ira se

Come al cospello mio
Infince un nohil cor! RODRIGO {con veemens:

separa piangendo dally Conlessa od

losi alla Principessa d Eboli. Il Coro ln segue.) {]'] 'l.'||§_:l'!i£'l[+'! ;
! : thr che il caso, or che Dio ha concessn
In tal di ch’io venizsi a voi presso.
SCENA VI, L’alto volere della provvidenza
M ammise non invan alla regal presenza :
PPO # RODRIGO, poi ¢! CONTE DI LERMA ¢ alcund Siznori I'n di nota vi sia la verita!

(gl

FILIPPO [u Rodrigo che vuol u FILIPPO (sory J
Roctalp!
LnEs il }:IH.!‘”“\-
] naceldo @ ferva; poi
AR il Capo, sen="nleun ."H|_.'-I'rr'|'|'|- foheiaa
spossa della mia nerson:
PFESSD - delia i persona
Perche d'esser ammesso voi non chiedeste ancor’ signor, di Fiandra arrivo,

lo so ricompensar Wil'i miei difensor; Da quel regno un di si bel !
[V ogni bene or fatto privo

Vor servisle, lo so, fido alla corona.
Semhra un carcere, un avel!

L' orfanel che non ha un loco
Per le vie piangendo va;:
Tutto struggon ferro e foco
FILITTO E handita la 1'i.|"*.l.[.
La riviera che rosseggia
Scorrer sangue al guardo par
Della madre il grido I'I'h!.'z':"_'].'l
Pei 1j¥]i-tfilj che spirar. :
Sia benedetto il cielo
i'el patrio snol di nobil sangue intris Che s lascia a me
Pel pa suol di nobil sangue intriso Guest’ agonia crudel,
Pin volle questaceiar al sole scintill; Perché sia nota al Re.

koD

sperar che mai polrei dal favore dei Ne?

Sire, pago son io, la legge é seudo a me.

Amo uno spirte allier. L'audacia la perdone...
Non sempre... Voi lasciaste della guerra 1l mastier
I'n vomo come voi, soldalo d'alta slirpe,
Inerte puo restar?
NODRIGO




FILIPFO

Col sangue sol potei la pace aver del mondo:
Il bhrando mio ealed 1'orgoglio ai novator’
Che illudono le genti con sogni mentitor’..

[l ferro in questa man pud divenir feeondo.

RODRIGO

No! rugge invan la folgore:
Qual braccio mai fermar potra
Nel suo cammin 1" umanita ?

FILIPPO

RODRIGO

Un soffio ardente avvivd questa ter:
fece palpitar i popoli che serra.

Questa & di Dio la volonta...
Re, date alle genti 1'attesa liberta!

'.rn-:-'"_;'.'Hn i Ir_.'.""."" an ?J..'"lr. il .F'r..'l'._i".l__li'?l
FILIPPO (fre sé

{Qual favellar novel!... Muto, sorpreso io sono.
Nessun si presso al trono

Fé questa voce udir, nessun svelato m’ ha

La sconosciuta ai Re che ha nome Verita!)

Taci! non invocare

Il fantasma impostor... Ma tu che il guardo

Alzasti al trono mio, dentro mia reggia

Perché non guarderesti?...

RODRIGO

A te dappresso un fglio
una angelica donna... altro non veggo.

RE
Ne un murmure sinistro udisti mai
Che entrambi accuza? Di lor colpe stanno
Le prove in mio poter...
RODRIGO
Chi osato avrebbe?..
RE
I." Eboli... il Duca 4'Alba... il Sacerdote...
BRODRIGO
[ lor nemici!
RE
[I s0! - Dal dubbio atroce
Ho I'anima straziata...
Ma un cor leal scerner potrebbe il vero...
D' un wom m'é duopo... e scelgo voi.
RODRIGO
Me! Sire!
RE

Di lei... di Carlo in core
Lo sguardo tuo discenda,




E un detto tuo mi renda
La pace che fuggi!

RODRIGO

; ! : PARTE PRIMA.

Oh Carlo... Carlo mi
Se a te dappresso io resto I giardini della Regina a Madrid.
I 1 : ’ i n boschelto chiuse fondo sollo ur co i versu
Non fia che io pianga questo | boschello chiuso, In fondo sollo un arco di ver:
: : S3E g, uaa statua con una fontana. Nolte chiara
Fra i miei perduti di!

SCENA PRIMA

RE fi Coro, ili demtro, poi ELISABETTA, EBOLI ¢ [e Dame della Regina

Vanne... Dal vecchio Inquisitor ti 1 g g r"_;,._.J.';_.'J-;-{J.u:.-:,'t',a-,l:.,':I:,',_, A
(gli porge ln mano 1L, CORD
Quanti fiori e guanle stelle
Nei clarding e in fondo al eciel!
Ouanle a noi s ascondon helle
Del mistero sollo il vel !
Fin che spunla in ciel 1" aurora
Tulto ¢ giola al regio ostel.
Ah ! lardar, tardare ancora
Posza il sol novel
In ciel!
Mandoline .,
Corde {4 or,
Non vi tempri
Che | amor.
Armaonie
Soavi al cor,
Melodie
Pin care ancor,
Fin che il giorno
Spunleri,
Spirt intorno
Volulta!
da allre Dom

I|'I.. _r_ll'|"'l 3 spa f 1] :'ul':. f

.I ..I '\.I'|||:I'I-|




ELISARETTA
vieni o me! La festa appena ¢ comil
dal eiulivo suon mi senlo alfalica
Era troppo prelendere da me!
Il Re che dee o i COorom LA PEREGRINA
Pressi he perdona,
oUpt
Mreg

Culeo una magica grolla, [falla di mad

eperl
rallo, aleune maravisliose Perle dell’0ceano

ja. Garlo... sl pree R
ELISABETTA
fl mio m

la mia larva.
in te iotanto me vedranm
. Va, del mio cor la bran
La festa ti reclama.

0, | ' acque ,

||| S0 Conme |.i'. !.l:'.!.i..
Della favola del Vel
{Juando vide scintillar Pescatore lulle le ricchezze del

Il bel raggio d’una sl ssuna delle Perle é degn:

Fino all’alba ho da regnar. nidere in une 1: l
in _ | L fondere o una sola la b
Nel mislero, 10 vo' d’amor lacili Peyl noel e pe . - e
Carlo il prenee inebbriar! Gl s larst dei loro vezzi, e rinirli
! sa, ¢ gli consegna un bi- : A d oro, onde esee splendida la I i

poi esce seguita dalle Dam el glotello della corona di Spagna,
scend camdin @ vista.)

10 CIe s

"|'."_'.III".'.'|4




) cagion del mio contento ,

Io parlar Li posso almen!

e R 0 1'_'|;:En|'.| del mio tormenlo .
81, sei tn, amor mio, mio ben!

'y <M.

L, .':ili_lilli' S0VEaQ un carl

- = - 10 Irie sé
e dell” inno spagnug lo, le Perle L sk
inrinocchiano , e le Dame e 1 Signori che assislono Un tanto amor gioia ¢ per me suprema !
chinano anech’ essi per rendere omaggio CARLO
L’ avvenir mi sorride pia hel ;
Or dimentico 11 mondo ed il ciel.
Io U amo!
EBOLI (smascherandosi

[ nostri cor = elerno leghi amor |

CARLO (con dolore, fra se)
Dio! Non ¢ la Recina!

LEFOLI
0 ciel! Qual mai pensiero

i TITI;?ian'H e Vi tien pallido, immaoto ? il vostro labbro é muto.
it ol e Sl (Qual sorge lra noi spettro?
'*‘:.“:I.!J et E_I_' 'l".' I'._' e Non credele al mio cor, che balte sol per voi?
-_jiﬁ“ﬁﬁ” :fnbi-n Tfuﬂ ., V' e ignolo forse, ignolo ancora
“.1|‘.”.|” IILLII, Illl;- II_I.H.II s Ouanti |I"]'j1|i or ¥i minacciano
SPREALER.. P OIINGD. VIETL L., Sul vostro capo 1o veggo ognora
Pronta la folgore, pronta a seoppiar.

SCENA |V. CARLOD
Al ! nol credete : 1 mali ancora
Noli a me son, che mi sovrastano :
su 1|IIi'.\III Capo iu Yeroro oZnora
P'ronta la folgore, pronta a piombar,
EROLI
Udii dal p:u]l‘i'. da Posa islesso
In tuon sinistro — di voi parlar
Salvar vi posso. lo ¥ amo, 1o v’ amo.

appart i mezio
1

tu! I’ alma beala
Scordalo ha ol sue dolor,




T

CANLO
lodrigo ! qual mistero a me si rivelo !
EBOLT [faquieln
Al Carle!...
CARLO

Il vostro inver d ancelo & mou
Ma chioso il mio restar al gaadio dé!
Mot facemmo ambedue un segno slrano
Per nolle sy genlil, tra il balsamo dei fio:

EROLT
U'n sogno! o ciel! Quelle parole ardenti
\id altra voi eredesle J'i\l'|_'_'"l'... forse illuso...
thual balen! Quale mistero L.,
Vol la Begina amate .. Yoil...
CARLO [alferrifo
Deh ! piel

SCENA V
Detti, RODRIGO
RODRBRIGO
Che disse mai! Eoli & deliro.
Noun merta [t = demente eoli
ELOLI
lo nel suo cor = lessi ' amor:
Ur nolo ¢ a me - Ei si perdé
nouniGo (ferribile
vuoi dir?
ELOLE
Tulle jo so!
RODIIGO

Non merta [c...

fncanla! Trema! o soin...
EBOLI
L inlimo ser del Le.
[znola non & a me.
Ha una nemica io son formidabil e pessente
W e noto il tuo poler = il mio L' ¢ iznoto aneor.
RODRLGO
Che mai pretendi dir? Rispondi.
EROLI
Nulla
i Ire
EROLL (g Bodrige
il mis lorore sfuzcile invano,
La voslra sorte e In questa mano.
popnico (ed Eboli
Parlar dovele, a noi svelale
(Jual mai pensier vi lrasse qui.
EROLI
Al! voi m'avele nel cor ferita,
Alla vendelta "offesa invila,
RODRIGO
Su vol del eiel cadrea il furor.
Degl® mnocentt ¢ il proletior.
CALRLOD
Stolle 1o fni! Mio deslino spietalo !
Vuna madre ecco il nome & macchiato
HMa di Dio sol lo sguardo potri
Indagare chi colpa non ha.
EBOLI
Ed io, io che lremava al suo cospello!...
Ella volea = questa sanla novella -
Di celesli vicln mascherando 1l suo cor,
Il piacere libar




Pd intera votar = la coppa dell’amor.
Per mia fé!... fu ben ardila!
roprlGo (snudando il pugnale
Tu qui morrar.
CARLO (fratfenendolo
Rodrizo!
RODRIGO
No: il velen
Ancora non slillo quel labbro maledetto!
cakLo (a Rodrigo
Bodrieo, [rena 1l cor.
EROLI
Non indngiar ancor,
Perche tardi a ferir?...
poprico (geftando i pugnale
No. mi resta una speme; m’ispirera il Signol
i lre
ERoLl (@ Carlo
Trema per te, falso figluolo,
La mia vendetta arriva gia.
Trema per te, fra poco il suolo
Sotto il tuo pie si schindera.
CARLD
Tullo ella sa! tremendo duolo!
Oppresso il cor forza non ha.
Tullo ella sa! Né ancora il suolo
Sotto il mio pié si schindera!
ponniGo (ad Eboli
Tacer tu déi: rispella i1 duolo,
0 un Dio severo ti punira.
Tacer tu déi; o trema: il suolo
Sotto il luo pié si schindera.

(Eboli esce furibonda)

SCEMA VI,
CARLDO » RODRIGO

RODKRIGO

10 del
RO G
pelti ancor di me?...

CARLO

No, In sei la mia speranza

Uueslo cor che

A le chindere non so.
posi ogni fidanza;:
fozli importanti i do
Lbandono a le




SCEMA I
Jetti, RODRIGO, IL CONTE DI LERMA , ELISABETTA, TEB!
Paggi, Dame, Signori della Corte, Araldi reali

d'Alocha. A i
cala. A sinislra un palazzo
che sconde ad una piazza inf
un rogo di cui =i vede |
niane formano 'orizzonle,

o P e
alca, conlenn

SCENA PRIMA
oro di Popolo, pai Coro di Frati,

CORO I PODPOLO
Spuntato eceo il di d'esullanza,
Onore al pin grande de’ Re!
In esso hanno i popol” fidanza,
Il mondo ¢ prostralo al suo pie!
Il nostro amor ovangue 'accompagna,
E quest’amor giammai non scemeri.
Il suo nome ¢ lorgoglio della Spagna,
5 viver deve nell’eternila!
ORO DI FRATI
.-'. ' H '.'.'l'llr .'. Ry J.'.'..""I
punto, di del terror,
di tremendo, il di leral.
Morran, morvran! zisto ¢ il rigore
Bell” Immortal,

-1 |  HER ™ ! i 4% ¥ a1 .
Ma di perdon voce suprema

Alllanalema = suceedera,
Se 1} peccalor all’ora eslrema

Siopenliral

I e o oprenidere

SHO OO

Don Ca

imasla silensiosn per we momento , vipredid
qiota, I froaté s'allomtanano, Le compane o i




SCENA IV,
Detti, CARLO, Deputati fiamminghi

--I..-'r-';g-'- fic b

¢ GQpEnLEGIG i
ai piedi di

ELISADETTA
ui Carlo! O ciel!
RODRIGO
(Jual

Lhe :|- luo lighuol

I DEPUTATI

Sire, no, Lo 1

\ncora non suono pei Fiamminghi
Tl n nonol

Infidi 21 vostro Re.
Sono i Fiamminzghi a me

Guardie, lonlan vad

Su di lor stenda il Re
.|"||.'-.[ |’|i'f-". glone,

Su di lor s

Io

Nel suo marlir = presso a morir,
Ahi! manda gia I' eslremo suo sospir.
I FRATI
No, son costor infidi,
In Dio non hanno le:
Vedete in lor = sol dei ribelli!
Tullo il rigor — mertan del Re!
\RLO, ELISABETTA, RODRIGO, TEBALDO, I
E TUTTO IL POPOLO

FCIAMMING

r slenda il Re la mano sua sovrana
Trovi pieta, signor, il Fiammingo nel duool:
Nel suo martir = presso a morir,
Ahi! manda gia 1’ eslremo suo sospir.

ol passar olfre - Carlo si pone innansi

CARLO

| |:'!||i|-| |':_;l;i " 1'-_11i|| '|i'l-..|, alanca
m di secoire un® esislenza oseora
In questo suol !
Dio vuol = che il tuo serlo
uesta mia fronle un giorno a cingZer vengsa,
ara per la Spagna un Re degno di lei!
sahanle e Ia Fiandra a me tu dona.

FILIFPO

Insensato! Tu chieder tanto arvdisei !
Tu vuoi ch’io slesso porga

le " acciar che immolerebbe il Re !
CARLO

Din lecge a noi nel cor: Dio giudicar ci
ELISABETTA

lremo |
RGDRIGD

i1 si ['-l'l'l]i"




sidando la spada

Dio |]«.'] ciel ! I naosiro amor ﬁ\'-l.lh[HN ] Al l'l'l|\'!';'|!__||'|..

| : io sol! T oguesl’amor Siammal non scemera.
salvator, popol fiammingo, 10 501 !l, I\l:;;, ,:.I,,I,I;;.l 4 ]'LH!:I_-I,I,.:_-I'iiq ol e
LORO 2 viver deve nell’elernita!
iar ! Ionanzi al Re! - L infante & fov di se CORO DI FRATI
FILIPPD i di spunto, di del Lerrore,
Il di tremendo, il di leral.
die, disarmalo Morean, morran! giusto ¢ il rigors
soslernl del 'II'IiI'J Lrono . i:'.';l..||||||| -I:'Fill.

Ma che? nessuno!

Ma di perdon voce suprema
Al'anatema = succedera,
se il peccator all’'ora estrema

Si pentival

lo la mana alln Regi
[0 nella I
Niiarare delle
UNA VOCE DAL CIELO

1

il ciel, volale poveralme

la pace del Signor

DEPUTATI FIAMMINGHI

S Py | :
i frEAparie, menire ik rofgo S o

E puol soffeiclo, o ciel! Ne spegm que

e fiamn
S'accende in nome tuo quel rogo punitor

'I.'-' flimma & alza dal rogo

Andiamo ora
RO DI POPOLO CALA LA TELA.

o il d1 d’ esullanza ,

PR e o
aerande de’ le!




SCENA I

IL GRAWDE INQUISITORE,
o YT r LR O
tTE PRIMA.
1L CONTE DI LERMA
i1 Grande Inquisitor!
L INQUISITORE
Son io 4" innanti al Be

FILIFPO

~ 9 T 0] L
i or duna sfezza
ILIP PO -

mai mamo'... Quel

\mor per me non
1 . - Farin]ags
FIVEdD ancor contemnipial
mio crin bianco il di che

Anonr 110l

Gia spunia il il I
Il sonno, ol Dio ! spari dacli ocehi miel languenti !
Dormird sol nel manto mio regal,
Quando la mia giornala ¢ giunla

Dormirg sol sotto la volla nera

La, nell’avelio dell’Escurial.
Al! se il serlo réal a me desse 1l poler
Di legeere nei cor, che o puo sol veder ...
Se dorme il prence, veglia il traditor.
Il serto |'i'|'x!4|' il Re, 1l consorle Nonor,
Dormird sel nel manlo mio recal,
(Juando la mia giornala ¢ giunta a sera,
Dormiro sol sollo la volta nera
L;'r. 1 ||'.':‘.- o dell’Escurial.

ieade nelle sue medifazioni)

1 I




FILIPTO

FILIPTO

vicor a lerre s1 severa ®
L' IS0UISITORE L' INQUISITONE
avra vicor, se sul Calvario : Le idee dei novalor® in le son penetrale!
FILDED i..“'i-l'?'_;lll'. lu vooi con la tua debol mano
Il sanlo giogo, esleso sovea orbe romano!, .
Ritorna al tuo dover: la Chiesa all’'uom chi sper
s ol la venia inlera:

INOUISITORE [ nte,
iedo il sicnor di Posa.

vy e E s
esallar la [le.
FILIPPO

FILIPPD
No, ociammai

I ol I I\__'ll‘|‘|ll"l-|. ; -'n'-_"'|"-||"!-:.
vorr vuol il Re so d’al . . n g'io con e nel regio o
FILIFPO a o, doma
leibunal so
L ]\:~-|'|~!|-‘~i.:: FILIPPS
voi parlero, Sire.
sual mai Veresia domind
=AM
S0 compagno,
e lo spinge a rovina

1
lo che giunse a Uirvilar
I

in ! sio Tulile mioco appar.
Ed o, T Ingnisitor, io ¢

Sopriorde vil di rei la mano mia possente,

he levar sovente

Pei grandi di quagzgin scordando la mia f@

Lascio tranquilli andar un gran ribelle,.. e il De

FILIPTD i |
FILIPT'D

§ 2 et - - [ P i -
traversare 1 di dolenti in cul vivismo

Obbliar tu déi quel eh'é passalo.
L' INQUISITORE

Nella mia Corle invan cercalo ho fuel c¢he bLiramo
I'n womo! Un cor leale!... Io lo troval!
Forset

Il
L INQUISITORE
Perchie TR

Perche allor 11 nome hai tu di Re.

FILIPEO | solg

Ln uomo?

sire. se aleuno v ha part 0 b 1"l i
oll'e, ¢ aleuno v ka parl a e i - dovrea sempre all’altar!




ELISABETTA

SCENA 111
FILIPPO, ELISABETTA. T

Confessarlo osale! A me!

crdrando & Qi ftandosi ai piedi del Qi ey e

Giustizia! o sirel Ho e

-
‘ la le I-'i :l' 'll'. i i i ' - .
Nella lealta del R thuel rilratlo i Franecia

w01 'Iil".l-..'l Corle Lua |'|'!!|i|'f||::.'j.l|1'l [ralial 'Jli.lfllll Dio

11, oltrag i. £ 4
¥ I Ero a Carlo lidanzala,

o ovio chiodea, sive, lutt'un lesor, Wa la
: 1 ! 1
allrl ogzetll

Ardila troppo
Debole me eredels
La debolezza in me

remale. allor

ELLSS
(Jual colpa
FILIPIMO
Sperginea l

Se I'infamia colmala ha la misura,

Ebben, io Papriro.
ELISABETTA Se tradilo son 1o, lo zioro innanzi al
Al mi senlo Il sangue io versero!...

FILIEPO ELISABETTA

Il ritratto di Carlo l...
ELISARBETTA
Sl Ah! la pieta d'aduoltera consorle !

Pieta mi fale.
FILIPPO
FILIEED ELISABETTA *J--.'.'r-.'.'-."-_

T'ra 1 vosler z2ioiel™!




SCGEMA V
ELISABETTA ed EBOLL
SCEMNA IV
Detti, RODRIGO, la Principessa ' EBOLL.

alterrita in veder lo Regina

0 ciel! che veoceza! ahime!

LODRIGO
Sire, obbedisce a voi una mela del mondo:
Saresle dunque in cosi vasto impero
solo a col non comandiale voi?
i 4
FILIPE*D

Sia maledelto = il rio sospello
Che sol I"inferno = in me desto!
No, non macehto = la & giurata...
Esser infida = coslel non ]|||||'
RODRIGO [fra s

Ormail doprar suonala ¢ Tora,

Folzore orrenda in ciel brillo!

Che per la Spagna un uomo mora... it

Lieto avvenir le lascero. voL!
EROLI {(fra se 02 anioe il

lo la perdei! Tristezza amara! ," ”I.;_'i” (.-‘-.I_I. i

Il fallo 1||i-t_!i:l condanno. L veloci |*'.'| :',1

Lia mia 'n_-_;.n::l. 0 me s oeara, Bribeg o “';

Io la tradii'... Ah! ne morrd! T R e

ELISABETTA (rinvenendo
Che avvenne!l.. 0 cielo! in pianto, in doelo
Oenuno, o madre, m’ abbandond,
Sola, straniera, in questo suolo,
Piu sulia terra speme non ho.
il Re o aver titubalo un momento si allantana. Roidi o [

o W geslo risoluto. Eboli rvesla sole con la f;-"l,lf.'.' 1




ELISABETTA

Dato vi fia pria della nuova aurora

Sceglier I’ esilio o il vel.
Siale felice! (esce rro che sef
g nella quale
EBOL ralinata vi cond

Ah! pin non vedro la Regina L. SCENA PEIMA

SCEMNA VI CARLO ¢ RODRIGO

" : q B Agelen il canag nells mani, assorio
EBOLY sola I i vla soflonoce ad’ alcuni

Dono fatal , dono erwdel
Che in suo furor mi lece 1l ciel!
Tu che e fai s1 vape e allere
I'i maledico, Irisla Lella.
Versar. versar sol posso il planl
Speme non ho - solfrir
Il mio delitto & orribil tanlo
Che cancellarlo mai non polro!
() mia Bezima, o U immaolai
Al folle error — i queslo cor.
Solo in un chiosteo al mondo ormai

Dovreo celar il mio dolor !

Ih ciel! E Carla! a morte domani
Un d ! e m'
Lo salvero ...

winsn

CARLO

RODERIGD
' ’|'|i direi
o resta immobile guardando Rodrig:
Per me giunlo é il di supremo,
mai pin ci rivedremo;




\ San Giusto doman : lulio ella sa..,
Al! la terra mi manea... Carlo mio,
A me porgi la manl..
lo morra, ma lielo in core,
Che i-:lﬂli cosy serbar
Alla Spagna un salvalore!
Ahl.. di me... non i

disperalamente su
SCENA 11

FILIPPO, can seguito, Grandi di Spagna, CARLO

=1

FiLipro (a Carle dopo un moementa di si
Carlo, il brando ormai riprendi;
Io Tui trallo nell’error,
Sconto 1l fallo il traditor.
Vien!
ARLD -'!".\I'-I'n"'.'|'||'.|.'|"."|'|'
Tarretra: d'un fedel
11 sancne il viso tuo leralmente macchio,
\lla vendella soa il cielo i sezno.
FLLI O
0 fizlio!
CARLD
Non son pin lwo figlio. Sceglier puol
Fra i carnelici luoi
Un fielio a te sunile.
FiLirro (el sua seguila, per
Mi sery
CARLO (arresfandaola con
Del core umano scrolalor i eredi,
Ne =ai qual poro sangue versalo ha la tua mar
t\ll||:|| [ratello el m amo...
Sacro giuro al suo cor lego questo mio cor:

I tuoi doni sprezzando, il furor tuo del par

i per me che morl = per me che s immolo!

FILIPPO (commosso scoprendosi il capo davanti il corpoddi Redrig

Presentimenti miei L.




CARLO Tremi il Re, cader dovra,
0 Re A eceidio e di -;Il;i-.-:-llhlf e Llullo ”.“ '|.||~|,|.E_,,, ‘-1,|.:?.|. 0 furar.
Cerea chi cingera quel serlo insanzuinalo Corriam — feriam.
Allor ehe la L arriveral... Ebali anpiare in ;

do sulle scalinala FL cedendo Carlo

i
f

fiurt
! Rodei ] if II"'.r"""III trascind _II'I i
veEre fE Mo e

IL CONTE DI LERMA,
Grandi di Spagna, salvale il Re!
1 Graxpl (eon la spada alla mano
Morte ai ribelli! I viva il Rel
SCENA I g FILIPPO |l _|'n-|ln.."-'1 seavrenda il suo pello
Detti, IL CONTE DI LERMA, poi ELISABETT! Ebben, perché tardar? A ferir viallvellatel
' Yo i paank: T Soozzale un vecchio Ite, gente dal eor léal
£ sulla spoglia esangue ergetevi e geltate
Su Carlo il mio figliuol la porpora réal.

Sonare a

SCENA V.

Detti, IL GRANDE INQUISITORE apparends in fondo
rien teasporialo, Carlo la segu circondalo da frafe domenicant.
enlrando |"_-__'.l'.'-|.'..I <] ol
Salvale a me lrema . L' INQUISITOLE
Vi prosirate ! _ _
Popol ribelle ed empio
Tumilia innanzi al Re,
Al re che Dio prolegge!
IL roroLo (indietregpiando
Il Grande Inguisitore !
ELISABETTA L INQUISITORE (con aulorila
Ciel! Vi prostrale!
I GoaNDl (con la spada alla mano
Viva il Be!
Ancite. anrite. il vo' 1L POPOLO prosirato innanzi al re|
S S : Piela di noi, pieta!
LisouisiTone ed il BE

e R e R i i i o
Per Yostra Maesla. iraiam, esiumo insieme!

GLI ALTHI
La plebe ¢ in furor!

) ¥.
Detti, Popolo, poi EBOLI snascheraln, Gran Dio, sia gloria a le!
(Il Grande Inguisilore scende verso Filippo che
POPOLO -

(ui in messo al |.'---.'---."-.a l.,'l'rfn'.'-‘.r-..-r-'.l.l
) - 1 » | . ]
.‘L-I-IJ”I". II:II|1I': .\HJJI U | :II'I'#':‘|:!.

Bando alfin, bando al timor! CALA LA TELA.




SCEMNA

OARLO ELISABETTA.

fro del Convento di San Ginslo, o

Notle. - Chiaro di luna. j E dessa!

ELISABETTA
SCENA PRIWA,

Un detto, un sol; al ecielo raccomando
Il pellegrin che parte; e poi sol vi domando
Di vivere e obliar.

ELISABETTA entra lentamente assoria nei swof jrensieri,
¢ aevicing alle tomba di Carlo V & .\':'.._-In..'.'-.-.ln i

l'u che le vanita conoscesti del mondo CARLO
| '_Inli ||"I4.|.i|."|'|'|1 |l I_'.r:_:-:l‘-ll 'jll'u:ll';illll_
Se ancor si piange in cielo, piangi sul mio d
12 porla 1l pianto mio al trono del Sicuoor,

Larlo qui dee venir! Che parlta e seorda omai..,
A Posa di vegliar sui ziorni suoi oiurai.

51, forte esser voglio;
Ma quando ¢ infranto amore, pria della morte uccide,

ELISABETTA

Ei seerpa il suo LIEI':-\.lIII. la oloria il raccers., No, lu'«}z:&:l-'l_f" il !Cn].]t'i'._;'-!n. che per [I'Il.l ;_[i'ﬁ..",lli idea
Per me, la mia giornata a sera o sinola gia Fin la sua vita dia.
I'rancia, nobile suol, si caro ai miei verdanni!
Fonlaineblean! vér voi sehiunde il pensiera i vanmni.
Giuro elerno damor la Dio da me ascolld, L4 nel fiammingo suolo,
k2 quesleternila un giorno sol duro. Si earo a lui, vo'fargli elevar un avel
Tra voi, vaghi giardin di questa lerra ibéra, Come giammai Sovran non ne vantd pin hel
e Carlo ancor dovra fermare 1 passi a sera,
Che le zolle, i ruscel’, i fonli, i boschi, i fior,
Con le loro armonie cantino il nostro amor. [ fiori schinsi in cielo a lui sorrideranne
\ddio, bei sogni d'6r, illusion perduta!
Il nodo si spezzo, la luce ¢ falta muta! CARLO
Addio, verd’anni, ancor! cedendo al duol ecrude!
Il eore ha un sol desir: la pace dell’avel!
Tu che le vanila conoscesti del mondo
E madi nell’avel d’un |'i||l|.~:u ]ll'u!]uu!u},
Se anecor si piange in cielo, piangi del mio dolore,
Bl o col pianto mio reca appié del Signor.

ELISABETTA

sogno dorato io feci, e sparve; or nell'affanno
Veggo un rogo feral spinger la fiamma al ciel,
Tinto di sangue un rio, i campi in duol erudel,
Un popol che si muor, e a me la man protende
Come al Dio salvator nei di della sventura.




A lui n'anded, beato, o spento o vinciton

Se il plauso o il pianto avrd dal tuo pietoso
Fra noi tutto fini; solo alla gloria aspiro

0 madre mia... Tu piangi!

ELISABETTA

Si, piango, ma t’ ammiro.
[l pianto egli & dell’alma, vederlo tu lo puoi,
(Quel pianto san versar le donne per gli eroi.

ELISABETTA ¢ CARLO

Ma lassi ei vedremo - in un mondo migliore
Dell' avvenire eterno suonan per noi gid 1'ore;
FE li noi troverem nella pace del ciel
Quel bene che perdé quest’alma mia fedel.
Nell'ora dell’addio sia forte il nostro petto,
Tutt’ i nomi scordiamo d' ogni profano affetto.
(ili accenti profferiam cari a pin casti amor.

CARLO

ELISABETTA
Addio, mio |5:_-..'i-1.
CARLO

Eterno addio!
SCENA I11
FILIPPO, IL GRANDE INQUISITORE.
Frati, Famigliari del Santo Officio.

FILIPPO (afferrando il braccio delle Regina)

Si, eterno addio! fia doppio il saeritizio mio’
Il mio dover fard
Ma voi? (all’ Ing:

L' INQUISITORE
Il Sant” Ulfizio
[l suo farad.
FILIPPO
Abbandono al rizor vostro il reo,
0 ministey del ciel, 4" on o vendicator !
Il fizlio indegno ¢ questo che a me diede 1l Sieznore.
feo  un imiquo amor = Vi eedo il traditore.
ELISABETTA € CARLO
Fia ;illi]il'l‘ Do |
ORI
Dio lo vuol !
Maledetlo il lradilor !
L' INQUISITONE
A vol chi |':||ill'--[~.l - la cattolica [ede ,
I} Posa amico lu = eresiarca indezno !
ELISABETTA ¢ CARLD
Fia ziudice Dio !
CORD
Dio 1o vuol!
L' eresiarca cada al

E qaesto il sedultore = del popol mio fedel,
\ Dio nemico, al Re - Morra quoesto ribel.
ELISABETTA ¢ CARLO
Fia :_':_Ill:!i.l'l! Dio !
CORD
Dio lo vuol!
Il ribelle cada al suol!
FILIPPO, LINQUISITORE ¢ CORO
Maledelto ! compisti un” opra abbominata !
Tu morrai e la polve al venlo fia getlata!
Eresiarcal ribelle ! e traditorl... morrai...
Maledetlo dal eielo - maledetto (quagoill...
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